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LEY

Para enmendar los Artfculos 1, 2, 6.1, 6.8, 8, 9 y 10; afiadir un nuevo Aiticulo 11; y para
reenumerar el actual Articulo 11, como 22 de la Ley Nim. 121 de 12 de julio de 1986,
seglin enmendada, y mejor conocida como la “Carta de Derechos de la Persona de Edad
Avanzada”, a los fines de establecer la responsabilidad y coordinacién efectiva entre
agencias gubernamentales en situaciones de maltrato de personas de edad avanzada;
adicionar nuevas definiciones sobre conducta constitutiva de maltrato; y para otros fines;
para afiadir unos nuevos Articulos 127-A, 127-B, 127-C, y 127-D; y enmendar el Articulo
127, de la Ley Num. 146-2012, seglin enmendada, conocida como el Cddigo Penal de
Puetto Rico; y enmendar la Regla 218 de las de Procedimiento Criminal del 1963, segin
enmendada.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Exposicién de Motivos de la Ley Nim. 121 de 12 de julio de 1986, segiin enmendada y
mejor conocida como la “Carta de Derechos de la Persona de Edad Avanzada”, establece que
esta poblacién, a pesar de tener los mismos derechos naturales, legales y humanos de todos los
adultos en Puerto Rico, muchas veces se ven marginadas e imposibilitadas de ejercitarios. Lo
anterior, a veces ocurre por desconocimiento, por condiciones fisicas o mentales, o por otros
factores ajenos, como los mitos y estereotipos contra las personas de edad avanzada. La Seccién
1 de la Carta de Derechos de la Constitucién del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, establece
que la dignidad del ser humano es inviolable. Por su parte, la “Carta de Derechos de la Persona
de Edad Avanzada” establece, en lo pertinente, que “... toda persona de edad avanzada tendrd
derecho a que se le garanticen todos los derechos, beneficios, responsabilidades y privilegios
otorgados por la Constitucién del Estado Libre Asociado de Puerto Rico y de los Estados Unidos
de América, asi como de las leyes y reglamentos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico y de
los Estados Unidos de América...”. Del mismo modo, dispone entre otros asuntos, que las
personas de edad avanzada tendrdn derecho a vivir en un ambiente de tranquilidad, respeto y
dignidad que satisfaga necesidades bésicas de vivienda, alimentacién y salud, entre otros.
Ademds, recibir atencién médica en su fase preventiva, clinica y de rehabilitacién para la
proteccién de su salud, bienestar general y disfrutar de un ambiente de tranquilidad, entre otros.

La poblacién de personas de edad avanzada crece cada vez mds. El Negociado del Censo
Federal estima que para el afio 2050, treinta y cinco por ciento (35%) de la poblacion serdn
personas de 60 afios 0 més. Siendo esta poblacién una que se encuentra en amplio crecimiento,
es deber de esta Asamblea Legislativa preservar sus derechos. Por lo cual, la creacién de la Carta
de Derechos de la Persona de Edad Avanzada fue un gran avance hacia la proteccién de esta
poblacién. Sin embargo, es importante atemperar dicha legislacion a la realidad social en la cual
vivimos actualmente.

Mediante esta Ley, se establece el deber del Estado de promulgar y adoptar las medidas
necesarias para detener y erradicar el maltrato, as{ como la negligencia hacia las personas de




edad avanzada. Lo anterior, exige la promulgacién y adopcién de legislacion consona con este
deber piblico y cual va dirigido contra todas aquellas conductas constitutivas de violencia
familiar y relaciones abusivas, en especifico contra las personas de edad avanzada.

Por todo lo antes, se afirma el interés apremiante del Estado para garantizar el bienestar
de las personas de edad avanzada y mediante esta Ley se atienden sus intereses y necesidades
especiales, asf como que el respeto de sus derechos naturales e individuales. Ademds, se
garantiza la proteccion de su salud fisica o mental y la de su propiedad por parte de cualquier
persona natural, juridica, entidad privada o del Estado. De esta manera, se afirman y fortalecen
las responsabilidades de ofrecer a esta poblacién una mejor calidad de vida y convivencia sin
abuso, maltrato ni negligencia, para de esta forma permitir el mejor bienestar y la proteccidon
integral de la poblacién a la que se pretende proteger mediante esta Ley.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.- Se enmienda el Articulo 1 de la Ley Ndm. 121 de 12 de julio de 1986,
seglin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 1.-Politica Pidblica
El Estado Libre Asociado de Puerto Rico...
(a)...
®)...
()...
(d...
(e)...
®...

Asimismo, esta Ley reconoce, la responsabilidad del Estado de mejorar las
condiciones de vida de las personas de edad avanzada y ademds, garantiza el bienestar
de éstos. El Estado Libre Asociado de Puerto Rico se reafirma en su compromiso
constitucional de proteger la vida, la seguridad, la dignidad de los hombres y mujeres,
incluyendo a todas las personas de edad avanzada, Del mismo modo, se refuerza la
responsabilidad del Estado en preservar la integridad fisica y emocional de las
personas de edad avanzada, a los fines de fortalecer y hacer cumplir la politica piblica
garantizada a esta poblacion, mediante los preceptos establecidos en esta Ley.

Articulo 2.- Se enmiendan los incisos (a), (b), (c), (d), (), (), (§), y (k); se aiiaden nuevos
incisos (1), (m), (n), (0), (p), (@), (1), y (s) al Articulo 2 de la Ley Ndm. 121 de 12 de julio de
1986, segiin enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 2.- Definiciones.
Los siguientes términos tendran el significado que a continuacién se expresa:

(a) Agente del Orden Piiblico. Es un miembro u oficial de la Policia de Puerto Rico o
Policfas Municipales.

(b) Centro de Actividades Miiltiples. Es un establecimiento, con o sin fines
pecuniarios, en donde se les provee a las personas de edad avanzada una serie de




servicios, en sus mayorias sociales y recreativos, con el propdsito de mantener o
maximizar la independencia de ¢éstos durante parte de las veinticuatro (24) horas del
dfa,

(c) Coaccidén. Fuerza o violencia, fisica o psicol6gica, que se emplea contra una
persona para obligarla a que exprese o haga alguna accién u omision,

(d) Establecimiento Residencial. Todo centro dedicado al cuido continuado de larga
duracion institucionalizado para adultos mayores, durante las veinticuatro (24) horas
del dfa o parte de éstas,

(e} Explotacién Financiera. El uso impropio de los fondos de una persona de edad
avanzada, de la propiedad, o de los recursos por otro individuo, incluyendo, pero no
limitdndose, a fraude, falsas pretensiones, malversaciones de fondos, conspiracidn,
falsificacién de documentos, falsificacion de récords, coercidn, transferencia de
propiedad, o negacién de acceso a bienes.

(f) Hogar de Cuidado Diurno. Es el hogar de una familia, que mediante paga se
dedique al cuidado diurno y en forma regular de un méximo de seis (6) personas de
edad avanzada, no relacionados bioldégicamente con dicha familia.

{g) Hogar Sustituto. Es el hogar de una familia que se dedique al cuidado de no mds
de dos (2) personas de edad avanzada, provenientes de otros hogares, o familias,
durante las veinticuatro (24) horas del dfa, con o sin fines pecuniarios.

(h) Influencia Indebida. Es cuando, en una relacién de poder, la persona de edad
avanzada permite que un tercero actiie en su nombre, pese a la evidencia del perjuicio
que le produce dicha actuacion, o cuando la persona de edad avanzada procede de una
forma diferente a lo que harfa en ausencia de la influencia del otro.

(i) Institucién. Es cualquier asilo, instituto, residencia, albergue, anexo, centro, hogar,
fundacion, casa, misién o refugio que se dedique al cuidado de tres (3) personas de
edad avanzada o mds, durante las (24) horas del dfa, con o sin fines pecuniarios.

(j) Intimidacién. Es la accién o palabra que manifestada en forma recurrente tiene el
efecto de ejercer una presion moral sobre el 4nimo de una persona de edad avanzada,
la que por temor a sufrir algin dafio fisico o emocional en su persona, sus bienes o en
la persona de otro, es obligada a llevar a cabo un acto contrario a su voluntad.

(k) Maltrato. Es aquel trato cruel o negligente a una persona de edad avanzada por
parte de otra persona, que le cause dafio o lo exponga al riesgo de sufrir dafio a su
salud, su bienestar o a sus bienes. El maltrato de personas de edad avanzada incluye
abuso fisico, emocional, financiero, negligencia, abandono, agresién, robo,
apropiacion ilegal, amenaza, fraude, violacidn de correspondencia, discrimen de edad,
restriccidn de derechos civiles, explotacién y abuso sexual, entre otros. El maltrato
puede darse por accidén o por omision y puede ser perpetrado por un familiar, amigo,
conocido o desconocido.

(1) Maltrato Institucional. Significa cualquier acto u omisién en el que incurre un
operador de un hogar sustituto; cualquier empleado y/o funcionario de una institucién
piblica o privada que ofrezca servicios de cuidado durante un dfa de veinticuatro (24)
horas o parte de éste, que cause dafio o ponga en riesgo a una persona de edad




avanzada de sufrir dafio a su salud e integridad. Ademads, que se obligue de cualquier
forma a una persona de edad avanzada a ejecutar conducta obscena como resultado de
la politica, practicas y condiciones imperantes en la institucién; ademds, que se
explote a una persona de edad avanzada o que, teniendo conocimiento de ello, se
permita que otro lo haga, incluyendo pero sin limitarse a utilizar a la persona de edad
avanzada para ejecutar conducta obscena, con el fin de lucrarse o de recibir algiin otro
beneficio.

{m) Negligencia. Significa un tipo de maltrato que consiste en faltar a los deberes o
dejar de ejercer las facultades de proveer adecuadamente los alimentos, ropa, albergue
0 atencién médica a una persona de edad avanzada.

(n) Negligencia Institucional. Significa la negligencia en que incurre un operador de
un hogar sustituto o cualquier empleado o funcionario de una institucién ptblica o
privada que ofrezca servicios de cuidado durante un dia de veinticuatro (24) horas o
parte de éste, que cause dafio o ponga en riesgo a una persona de edad avanzada de
sufrir dafio a su salud e integridad fisica, mental y/o emocional, incluyendo abuso
sexual, conocido o que se sospeche, o que suceda como resultado de la politica,
préacticas y condiciones imperantes en la institucién de que se trate.

(0) Orden de Proteccion. Es el mandato expedido por escrito bajo el sello de un
tribunal con competencia y jurisdiccidn, en el cual se dictan las medidas a un agresor
para que se abstenga de incurrir o ilevar a cabo determinados actos o conducta
constitutiva de maltrato a una persona de edad avanzada.

(p) Persona de Edad Avanzada, Es la persona de sesenta (60) afios 0 mds.
(q) Peticionado(a). Es la persona contra la cual se solicita una orden de proteccién.

(r) Peticionario(a). Es la persona que solicita a un Tribunal que expida una Orden de
Proteccidn.

(s) Violencia familiar. Es aquella accién u omisién que tiene lugar en las relaciones
entre los miembros de una familia, que produce o puede producir el quebranto y la
perturbacidn de la paz de las relaciones de convivencia y armonia que entre éstos debe
presumirse existentes. Se trata de una accién u omisién que cause o pueda causar
daiios o sufrimiento fisico, sexual, psicolégico, econémico y patrimonial,”

Articulo 3.- Se enmienda el Articulo 6.1 de la Ley Ntm. 121 de 12 de julio de 1986,
seglin enmendada, para que lea como sigue:

“Artfculo 6.1.- Ordenes de protecci6n

Cualquier persona de edad avanzada que haya sido victima de cualesquiera tipos de
maltrato, seglin descritos en esta Ley, o de conducta constitutiva de delito segin
tipificado en el Cédigo Penal de Puerto Rico o en cualquier otra ley especial, podrd
radicar por si, por conducto de su representante legal, por un agente del orden piiblico,
por tutor, por funcionario publico o por cualquier persona particular interesada en el
bienestar de 1a persona de edad avanzada una orden de proteccién en el tribunal. Se
podri peticionar esta orden de proteccidn, sin que sea necesaria la radicacidn previa
de una denuncia o acusacion. Cuando el tribunal determine que existen motivos
suficientes para creer que la parte peticionaria ha sido victima de maltrato fisico,




mental o sicolégico, hostigamiento, coaccién, intimidacién, dafio emocional o
cualquier otro delito podrd emitir una orden de proteccién ex parte o a solicitud de
parte interesada. Dicha orden podr4 incluir, sin que se entienda como una limitacién,
lo siguiente:

(a)

(e) Prohibir a la parte peticionada disponer en cualquier forma de los
bienes de la parte peticionaria, Disponiéndose, que cuando se trate de
actos de administracién de negocio, comercio o industria la parte
contra la cual se expida la orden deberd someter un informe financiero
mensual al tribunal de sus gestiones administrativas. De no radicarse el
informe en el término provisto, se impondrd una multa de diez ddlares
diarios hasta que sea radicado el informe antes mencionado.,

131
.

Articulo 4.- Se enmienda el Articulo 6.8 de la Ley Niim. 121 de 12 de julio de 1986, segin
enmendada, conocida como “Carta de Derechos de 1a Persona de Edad Avanzada”
para que lea como sigue:

“Articulo 6.8 - Incumplimiento.

Cualquier violacién a sabiendas de una orden de proteccién expedida de conformidad
con este Capitulo serd castigada como delito grave y la persona convicta serd
sancionada con pena de reclusién por un término de dos (2) afios, multa que no
excederd de cinco mil délares ($5,000) o ambas penas a discrecién del tribunal. De
igual forma, el tribunal podr4..."

Aaxticulo 5.- Se enmienda el Articulo 8 de la Ley Nim. 121 de 12 de julio de 1986, segiin
enmendada, para que lea como sigue:

“Atticulo 8.-Informes- Profesionales y Funcionarios Obligados a Informar

Estarén obligados a informar aquellos casos donde exista o se sospeche que existe una
situacion de maltrato, maltrato institucional, maltrato por negligencia y/o maltrato
fisico, emocional, financiero, explotacién y abuso sexual entre otros, por negligencia
institucional, hacia una persona de edad avanzada: los profesionales o funcionarios
plblicos, entidades publicas o privadas y privatizadas que, en su capacidad
profesional y en el desempefio de sus funciones, tuvieren conocimiento o sospecha de
que una persona de edad avanzada es, ha sido, o estd en riesgo de ser victima de
maltrato, maltrato institucional, maltrato por negligencia y/o maltrato por negligencia
institucional; los profesionales de la salud, de la educacidn, del trabajo social, del
orden publico, las personas dedicadas a labores de direccién o trabajo en instituciones
o establecimientos de cuidado que ofrezcan servicios de cuido durante un dia de
veinticuatro (24) horas o parte de €ste. Informardn tal hecho a través del Programa de
Emergencias Sociales (PES) del Departamento de la Familia, a la Oficina del
Procurador de las Personas de Edad Avanzada y a la Policia de Puerto Rico.”

Artfculo 6.- Se enmienda el Articulo 9 de la Ley Nim. 121 de 12 de julio de 1986, segtin
enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 9.-Otras Personas que Informardn




Cualquier persona que tuviere conocimiento o sospecha de que una persona de edad
avanzada es victima de maltrato, maltrato institucional, maltrato por negligencia y/o
maltrato por negligencia institucional informaré tal hecho a través del Programa de
Emergencias Sociales (PES) del Departamento de la Familia, a la Oficina del
Procurador de las Persona de Edad Avanzada y a la Policia de Puerto Rico, en la
forma que se dispone en esta Ley. La informacién asf suministrada serd mantenida en
estricta confidencialidad, asf como la identidad de la persona que suministrd la
informacién.”

Articulo 7.- Se enmienda el Articulo 10 de la Ley Nim, 121 de [2 de julio de 1986, segiin
enmendada, para que lea como sigue:

“Articulo 10.-Custodia de Emergencia

Cualquier policfa estatal o municipal, técnico o trabajador social especialmente
designado por el Departamento, funcionario de la Agencia Estatal para el Manejo de
Emergencias y Administracién de Desastres, funcionario designado por la Oficina del
Procurador de las Personas de Edad Avanzada del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico, cualquier médico u otro profesional de la salud que tenga a una persona de edad
avanzada bajo tratamiento, ejercerd custodia de emergencia, incluso cuando éste se
encuentre bajo el cuidado temporero o permanente de un tutor o persona responsable
por su bienestar, cuando ocurren las siguientes circunstancias, segiin apliquen.

(a) tuviere conocimiento o creencia de que existe un riesgo para la seguridad,
salud e integridad fisica, mental, emocional y/o moral de la persona de edad
avanzada;

(b) el tutor o persona responsable por el bienestar de la persona de edad
avanzada no estén accesibles o no consientan a que se les remueva la persona
de edad avanzada, esto sélo en el caso en que la persona de edad avanzada se
encuentre bajo el cuidado temporero o permanente de cualquiera de éstos.

La persona a cargo de un hospital o de una institucién médica similar ejercerd la
custodia de emergencia de una persona de edad avanzada cuando tenga conocimiento
o sospeche de que éste ha sido victima de maltrato, maltrato institucional, maltrato por
negligencia y/o maltrato por negligencia institucional; cuando entienda que los hechos
as{ lo justifican, aunque no se requiera tratamiento médico adicional, aun cuando el
tutor o las personas responsables por el bienestar de la persona de edad avanzada
solicite que se les entregue.

La persona que ejerza custodia de emergencia de una persona de edad avanzada
llevard a éste al lugar previamente designado para este fin por el Departamento de la
Familia. El Departamento de la Familia aceptard la Custodia de Emergencia y
realizard los tramites ulteriores correspondientes y que redunden en la proteccién y el
beneficio de la persona de edad avanzada.

Cualquier persona que ejerza custodia de emergencia de una persona de edad
avanzada informard tal hecho de inmediato a través del Programa de Emergencias
Sociales (PES) del Departamento de la Familia.




La custodia de emergencia a que se refiere este Arsticulo no podrd exceder de
veinticuatro (24) horas, salvo en los casos que se diligencie y obtenga una
autorizacion del tribunal,

Ninguna custodia de emergencia puede o debe ejercerse en violacién a los derechos
de la persona de edad avanzada. La persona de edad avanzada, siempre que se
encuentre en pleno uso de sus facultades mentales y/o al menos que exista una orden
médica o legal que lo justifique, deberé ser escuchado y atendido con relacién a su
interés y deseo de ser protegido.”

Articulo 8.-Se afiade un nuevo Articulo 11 a la Ley Niim. 121 de 12 de julio de 1986, segin
enmendada, que leerd como sigue:

“Articulo 11.-Responsabilidades y Coordinacién con otras Agencias

Con el prop6sito de garantizar el fiel camplimiento con la politica piiblica establecida
en esta Ley, los municipios y las agencias del Estado Libre Asociado de Puerto Rico
le dardn prioridad a los tipos de maltrato, maltrato institucional, negligencia y/o
negligencia institucional que advengan a su conocimiento. A tales fines, se establece
que el Departamento de la Familia serd la agencia responsable de la coordinacién
interagencial a la cual aquf se alude.

Habida cuenta, el Departamento de la Familia, la Administracién de Servicios
de Salud Mental y Contra Ia Adiccién, el Departamento de Salud, el Departamento de
la Vivienda, el Departamento de Justicia, la Policia de Puerto Rico, el Departamento
de Correccidn y Rehabilitacion y 1a Oficina de Administracién de Tribunales vendrén
obligados a darle prioridad a los tipos de maltrato, maltrato institucional, negligencia
y/o negligencia institucional. Ademds, coordinardn entre sf sus esfuerzos mediante
acuerdos interagenciales de entendimiento coordinados por el Departamento de la
Familia, cuando se requiera la prestacién de servicios relacionados con la
identificaci6n, prevencién o tratamiento de las personas de edad avanzada que son
victimas de maltrato, maltrato institucional, negligencia y/o negligencia institucional.

La coordinaci6n de las agencias incluird planificacién conjunta, utilizacién de
las facilidades de unos y otros, adiestramientos y actividades conjuntas para el
desarrollo del personal, evaluacién y manejo de los casos.

Serd responsabilidad de los departamentos, agencias, instrumentalidades,
corporaciones publicas o subsidiarias de €stas y de los municipios del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, conforme a 1os recursos que tengan disponible:

(a) Identificar e informar situaciones donde exista o se sospeche que exista
maltrato, maltrato institucional, negligencia y/o negligencia
institucional para su investigacidn, segin se dispone en esta Ley;

(b) Ofrecer proteccidn a las personas de edad avanzada en situaciones de
emergencia incluyendo: transportacién, coordinacién de servicios
médicos, custodia de emergencia y cualquier otro servicio necesario
hasta tanto intervenga el Departamento de la TFamilia, Ia
Administracién de Servicios de Salud Mental y Contra la Adiccion y/o
el Cuerpo de Emergencias Médicas;
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(@

(e)

(f)

(g)
(h)

@

Apoyar a las victimas de maltrato, maltrato institucional, negligencia
y/o negligencia institucional;

Apoyar a las personas de edad avanzada en situaciones potencialmente
trauméticas,

Proteger los derechos civiles de las personas de edad avanzada, su
integridad e intimidad;

Coordinar con las agencias gubernamentales y no gubernamentales
servicios para personas de edad avanzada victimas de maltrato;

Desarrollar e implantar programas de prevencidn para las familias;

Colaborar en equipos multidisciplinarios relacionados con situaciones
de maltrato; y

Adoptar programas de orientacién y prevencién para personal de su
agencia sobre aspectos de maltrato y/o maltrato institucional.

Ademds, disefiardn, desarrollardn e implantardn un protocolo de intervencién en
sitnaciones de maltrato, maltrato institucional, negligencia y negligencia institucional
dirigido a atender a las personas de edad avanzada victimas de maltrato y a las
personas maltratantes.

El Departamento de la Familia, la Oficina del Procurador de las Personas de Edad
Avanzada y las agencias del Estado Libre Asociado de Puerto Rico elaborardn y
adoptardn la reglamentacién y los acuerdos colaborativos necesarios para la
implantacion de esta Ley, como se dispone a continuacién, conforme a los recursos
que tengan disponible:

(a)

Administraciéon de Servicios de Salud Mental y Contra la Adiccién
hari lo siguiente:

) Ofrecer o coordinar atencién, tratamiento residencial o
ambulatorio, integral y eficiente a personas de edad avanzada
maltratadas en lo relacionado a condiciones de salud mental o
adicecidn;

(2) Ofrecer o coordinar servicios de salud mental y/o adiccion a
familiares, personas encargadas y/o responsables de una
persona de edad avanzada que incurran en maltrato como parte
del proceso de reeducacion y esfuerzos razonables;

3) Desarrollar  acuerdos colaborativos con las  entidades
gubernamentales y privadas obligadas en esta Ley, para
proveerles servicios de salud mental o contra la adiccidn, a las
personas de edad avanzada o persona responsable o encargada
de una persona de edad avanzada que ha incurrido en conducta
maltratante;

Gy Proveer testimonio pericial, certificaciones o informes escritos
en los procesos judiciales, cuando le sea requerido;




(b)

()

&)

(6)

Facilitar la investigacién de referidos de maltrato, maltrato
institucional, negligencia yfo negligencia institucional en
facilidades que brindan servicios de salud mental; y

Ofrecer asesoramiento y su experiencia en situaciones de
maltrato, maltrato institucional, negligencia y/o negligencia
institucional en instituciones de salud mental.

Departamento de Salud haré lo siguiente:

(D

)

3)

“)

&)

(6)

O

Oftecer asesoramiento y consultorfa al Departamento de la
Familia sobre aspectos médicos del maltrato, cuando asi sea
solicitado;

Proveer testimonio pericial, certificaciones o informes escritos
en los procesos judiciales, cuando le sea requerido;

Serd responsabilidad compartida entre el Departamento de
Salud, la Oficina del Procurador de las Personas de Edad
Avanzada y el Departamento de la Familia, identificar y
proveer apoyo a ias familias en riesgo de sufrir maltrato;

Proveer adiestramientos para profesionales médicos y no
médicos sobre aspectos médicos del maltrato a las personas de
edad avanzada;

Ofrecer evaluacitn y atencién médica prioritaria a las personas
de edad avanzada bajo la custodia del Departamento de la
Familia;

Garantizar servicios de salud a las personas de edad avanzada

que estén bajo la proteccién del Departamento de la Familia,
independientemente del lugar donde hayan sido ubicados; y

Facilitar la investigacién de los referidos de maltrato, maltrato
institucional, negligencia yfo negligencia institucional en
facilidades licenciadas por la Agencia.

Departamento de la Vivienda hard lo siguiente:

(b

)

)

Ofrecer atencién inmediata, como medida de proteccidn, a las
solicitudes donde exista una situaciéon de maltrato y/o
negligencia de una persona de edad avanzada bajo la custodia
del Departamento de la Familia y la persona responsable o
encargada de la persona de edad avanzada pueda evidenciar
cumplimiento con el Plan de Servicios;

Identificar viviendas tranmsitorias para situaciones de
emergencia;

Incluir cldusulas en los contratos que provean para que el
Departamento de la Vivienda pueda enmendar el contrato de
renta cuando la persona maltratante tiene el mismo a su
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nombre, a fin de propiciar que la persona de edad avanzada
pueda seguir viviendo en su hogar; y

Asegurar que los agentes administradores de las facilidades de
vivienda ofrezcan atencién inmediata a las situaciones donde
existe maltrato o negligencia y cumplan con las obligaciones
aqui impuestas al Departamento de la Vivienda.

(d) Policia de Puerto Rico har4 lo siguiente:

(1

2

(3)

Asistir y colaborar con el personal del Departamento de la
Familia cuando la seguridad de éstas se encuentre en riesgo y
asi lo solicite;

Colaborar activamente con el Departamento de la Familia en
cualquier gestién afirmativa dirigida a ejercer la custodia de
una persona de edad avanzada y otros servicios relacionados
con la proteccién de éstas; y

Comparecer a vistas judiciales para testificar sobre
procedimientos investigativos en casos de maltrato, maltrato
institucional, negligencia y/o negligencia institucional.

(e) Departamento de Correccién y Rehabilitacion hard lo siguiente:

(D

(2)

&)

@)

Mantener un registro de participantes del sistema de cotreccion
convictos por delitos de maltrato contra personas de edad
avanzada;

Como medida de proteccién a las personas de edad avanzada,
informarle al Departamento de la Familia, a la persona de edad
avanzada y/o a su cncargado sobre la excarcelacion, el
ofrecimiento de pases, libertad a prueba o libertad bajo palabra
de la persona maltratante;

Ofrecer programas de educacién a personas maltratantes que
propendan a su reeducacidn; y

Establecer, administrar y operar programas de reeducacién y
readiestramiento para personas convictas de maltrato o
transgresores.

(f) Oficina de Administracion de Tribunales har4 lo siguiente:

(D

@

Como medida de proteccion a las personas de edad avanzada,
informarle al Departamento de la Familia, a la persona de edad
avanzada y/o su encargado sobre la excarcelacién de la persona
convicta por establecido en el Articulo 12 y siguientes de esta
Ley cual fuese debidamente ordenada por un tribunal con
jurisdiccién y competencia; y

Mantener un registro de las 6rdenes de proteccién expedidas al
amparo de esta Ley.
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(g) Departamento de Justicia:

(1)  Mantener un registro de personas convictas por los delitos de
Maltrato a personas de edad avanzada; Maltrato a personas de
edad avanzada mediante amenaza; Negligencia en el cuidado de
personas de edad avanzada e incapacitados; Explotacion
Financiera de personas de edad avanzada y Fraude de gravamen
conlra personas de edad avanzada.

Artfculo 9.- Se afiade un nuevo Articulo 127-A a la Ley Nim. 146-2012, seglin enmendada,
conocida como el “Cddigo Penal de Puerto Rico”, que leerd como sigue:

“Articulo 127-A- Maltrato a personas de edad avanzada

Toda persona que, cometa abuso fisico, emocional, financiero, agresion, robo,
apropiacion ilegal, amenaza, fraude, o violacién, contra una persona de edad
avanzada, causdndole dafio o exponiéndole al riesgo de sufrir dafio a su salud, su
bienestar, o sus bienes, serd sancionada con pena de reclusién por un término fijo de
diez (10) afios.”

Articulo 10.- Se aiiade un nuevo Articulo enmendada 127-B a la Ley Num. 146-2012, segiin
enmendada, conocida como el “Cédigo Penal de Puerto Rico”, que leerd como sigue:

“Articulo 127-B -Maltrato a personas de edad avanzada mediante amenaza

Toda persona que amenazare a una persona de edad avanzada con causarle
dafio determinado a su persona, a ofra persona o a los bienes apreciados por ésta serd
sancionada con pena de reclusién por un término fijo de seis (6) afios.”

Articulo 11.- Se enmienda el Artfculo 127 de la Ley Niam. 146-2012, segin enmendada,
conocida como el “Cdédigo Penal de Puerto Rico”, a los efectos de afiadir un nuevo pérrafo,
que leerd como sigue:

“Articulo 127.-Negligencia en el cuidado de personas de edad avanzada e
incapacitados.

Serd sancionada con pena de reclusién por un término fijo de dos (2) afios,
toda persona que, obrando con negligencia y teniendo la obligacién que le impone la
ley o el tribunal de prestar alimentos y cuidado a una persona de edad avanzada o
incapacitada, no observara el cuidado debido poniendo en peligro la vida, salud,
integridad fisica o indemnidad sexual.

Cuando el delito sea cometido por un operador de un hogar sustituto, la
persona serd sancionada con pena de reclusion por un término fijo de cuatro (4) afios.
Para efectos de este Articulo, hogar sustituto significa el hogar de una familia que,
mediante paga, se dedique al cuidado diurno y en forma regular de un méximo de seis
(6) personas de edad avanzada, no relacionadas con dicha familia.

Articulo 12.- Se afiade un nuevo Articulo 127-C a la Ley Nim. 146-2012, segin enmendada,
conocida como el “Cédigo Penal de Puerto Rico”, que leerd como sigue:

“Articulo 127-C.-Explotacidn financiera de personas de edad avanzada
(a) Modalidades
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(1)  El vso impropio de fondos, propiedad mueble o inmueble o de
los recursos de una persona de edad avanzada por otro
individuo incluyendo, pero no limitdndose a falsas
pretensiones, malversacién de fondos, coercidn, enajenacion de
bienes 0 negacién de acceso a bienes.

(2) Toda persona que, conociendo sobre la incapacidad para
consentir de una persona de edad avanzada o incapacitada, goce
0 no de una posicién de confianza en relacién a aquélla, y/o
tenga una relacion de negocios con la persona obtenga, utilice o
conspire con un tercero bien sea intencionalmente, mediante
engafio o intimidacién para obtener o utilizar los fondos,
activos, propiedad mueble o inmueble de dicha persona de edad
avanzada o con impedimento, con el propdsito de privarlas
temporera o permanentemente de su uso, beneficio o posesién,
para uso o beneficio propio o de terceros.

(b)  Penas

(1) En los casos en que la cantidad de los fondos, activos o
propiedad mueble o inmueble envueltos en la explotacién
financiera de la persona de edad avanzada o con impedimentos,
sea de hasta $2,500.00, el ofensor incurrird en delito menos
grave.

(2) En los casos en que la cantidad de fondos, activos o propiedad
mueble o inmueble envuettos en fa explotacién financiera de la
persona de edad avanzada o con impedimento, sea de $2,501.00
en adelante, el ofensor incurrird en delito grave,

(3)  En todos los casos, el Tribunal impondrd la pena de restitucion
en adicién a la pena establecida.

Artfculo 13.-Se afiade un nuevo Articulo 127-D a la Ley Nim. 146-2012, segiin enmendada,
conocida como el “Cédigo Penal de Puerto Rico”, que leerd como sigue:

“Articulo 127-D.-Fraude de gravamen contra personas de edad avanzada

Toda persona que abusando de las necesidades, inexperiencia, estado de enfermedad
mental o deficiencia psiquica de una persona de edad avanzada o incapacitada, con el
fin de procurarse a s{ mismo ¢ a otro beneficio, le hiciere enajenar o gravar un bien
mueble o inmueble, no obstante la nulidad del acto y que dicho acto resulte en
perjuicio de la persona de edad avanzada o de un tercero, serd sancionada con pena de
reclusién por un término fijo de ocho (8) afios. Ademds, el Tribunal impondr4 la pena
de restitucién en adicidn a la pena establecida.”

Articulo 14.- Se enmienda el inciso (a) de la Regla 218 de las de Procedimiento Criminal del
1963, segiin enmendadas, para que lea como sigue:

“Regla 218, Fianza y condiciones, cudndo se requieran; criterios de fijacién; revisién
de cuantia, o condiciones; en general
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(a) Derecho a fianza; quién la admitird; imposicién de condiciones. Aquella
persona arrestada por cualquier delito que tenga derecho a quedar en libertad bajo
fianza o bajo las condiciones impuestas de conformidad con el inciso (c) de esta regla
hasta tanto fuera convicta. A los fines de determinar la cuantia de la fianza
cortespondiente y la imposicién de las condiciones que se estimen propias y
convenientes, ¢l tribunal deberd contar con el informe de evaluacién vy
recomendaciones que rinda la Oficina de Servicios con Antelacién al Juicio a tenor
con las disposiciones de la Ley 177-1995, segtin enmendada. En [os casos de personas
a quienes se le impute alguno de los siguientes delitos graves, segiin tipificados en el
Cédigo Penal de Puerto Rico y otras leyes especiales, ademds de fijar la fianza
correspondiente, el tribunal tendrd, al fijar 1a fianza, que imponer la condicién de que
se sujete a supervisién electrénica al imputado y aquéllas otras condiciones
enumeradas en el inciso (c) de esta Regla, conforme al procedimiento establecido en
esta Regla. Los delitos son: Asesinato; Robo agravado; Incendio agravado;
Utilizacién de un menor para pornograffa infantil; Envenenamiento intencional de
aguas de uso publico; Agresion sexual; Secuestro, Secuestro agravado y Secuestro de
menores; Maltrato a personas de edad avanzada; Maltrato a personas de edad
avanzada mediante amenaza; Explotacién financiera de persona de edad avanzada, en
su modalidad grave; Fraude de gravamen contra personas de edad avanzada; Maltrato
intencional de menores, segin dispuesto en el Articulo 75 de la Ley 177, supra,
Articulo 401 de la Ley de Sustancias Controladas, especificamente cuando la
transaccién envuelva medio kilo (1.1 libras) o mas de cocafna o herofna, o un kilo (2.2
libras) o méds de marihuana, y los Articulos 405 sobre Distribucién a personas
menores de dieciocho (18) afios, 408 sobre Empresa Criminal Continua y 4.11-A
sobre Introduccién de Drogas en las escuelas e instituciones; los siguientes articulos
de la Ley de Armas; Articulos 2,14 sobre Armas de Asalto, el 5.01 sobre Fabricacidn,
Importacién, Venta y Distribucién de Armas, el 5.03 sobre Comercio de armas de
fuego automdticas, el 5.07 sobre Posesién o Uso ilegal de Armas Automdticas o
Escopetas de Caiidn, el 5.08 sobre Posesion o Venta de Accesorios para Silenciar, el
5.09 sobre Facilitacién a terceros y el 5.10 sobre Remocién o Mutilacién de Nimero
de Serie o Nombre de Duefio en Arma de Fuego; violaciones a las disposiciones de la
Ley Num. 54 de 15 de agosto de 1989, seglin enmendada, conocida como “Ley para la
Prevencién e Intervencién con la Violencia Doméstica”, que impliquen grave dafio
corporal y aquellos delitos graves en los cuales se utilice cualquier tipo de arma,
segiin ésta se define en la Ley 404-2000, segin enmendada, conocida como “Ley de
Armas de Puerto Rico”, y las circunstancias dispuestas en el inciso (c) de esta Regla,
el tribunal podrad disponer que una persona quede en libertad provisional bajo su
propio reconocimiento, bajo custodia de tercero o bajo fianza diferida. La fianza,
cuando se requiera en estos casos, podrd ser admitida por cualquier magistrado,
excepto en caso de que se determine causa probable para arresto en ausencia del
imputado, en cuyo caso la fianza que fije el magistrado sélo podrd ser modificada
mediante mocién bajo la Regla 218.”

Articulo 15.- Se afiade un nuevo Articulo 26 a la Ley Ndm. 121 de 12 de julio de 1986, segiin
enmendada, que leerd como sigue:

“Articulo 26.- Clausula de separabilidad
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Si cualquier cldusula, parrafo, articulo, seccidn, palabra, frase, inciso, oracién o parte
de esta Ley, fuesen por cualquier razén impugnados ante un tribunal competente y
declarados inconstitucionales o nulos; tal sentencia no afectard, menoscabari o
invalidard las restantes disposiciones y parte de esta Ley, sino que su efecto se
limitar4 especificamente a la cldusula, péarrafo, articulo, seccién, palabra, frase, inciso,
oracion o parte de la declaracion de inconstitucionalidad o invalidez; y la nulidad o
invalidez de cualquier cldusula, parrafo, articulo o seccién, palabra, frase, inciso,
oracién o parte, en algiin caso, no se entenderd que afecta o perjudica en sentido
alguno su aplicacién, validez o constitucionalidad en cualquier caso.”

Articulo 16.- Se reenumeran los actuales Articulos 11, 12 y 13 como 23, 24 y 25,
respectivamente, de la Ley Nim. 121 de 12 de julio de 1986, segtin enmendada.

Artfculo 17.- Esta Ley entrard en vigor inmediatamente después de su aprobacién.
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